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Betriebsanleitung

Metallkonus-DurchfluBmesser
Serie D10A5460/D10A5465(EXx)
in 2-Leitertechnik

- Data
Enter

Q.max:
53,00 m3/h
Water

20 Grad C
1.0 kg/1

D10A5460F
8701N1001/1

Bailey-Fischer & Porter GmbH

Teile-Nr. D184B003U43
BA 1.1-14/05.97




Sie haben ein hochwertiges und modernes MefBgeréat von
Bailey-Fischer & Porter erworben. Wir bedanken uns fir Ihren Kauf
und das uns entgegengebrachte Verirauen.

Die vorliegende Betriebsanleitung beinhaltet Anweisungen zum
Thema Installation und Montage, sowie technische Daten der
Gerateausfiinrung. Anderungen der Hard- bzw. Software, die dem

technischen Fortschritt dienen, behélt sich Bailey-Fischer & Porter ohne

Ankiindigung vor. Sollten Fragen auftreten, die durch aufgeflhrte
Informationen nicht beantwortet werden, wenden Sie sich bitte an
unser Stammbhaus in Goéttingen oder an eines
unserer Technischen Biros.

Copyright durch Bailey-Fischer & Porter GmbH. Alle Rechte vorbehalten.

Hinweise zur Betriebssicherheit
Lesen Sie bitte vor Beginn der Montage die Betriebsanleitung!

Erden Sie das DurchfluBmeBsystem, sofern das Anzeigegehduse elekir. Bauelemente
enthalt (siehe Typenschild und AnschluBplan).

Beim Entfernen der Gehdusedeckel ist der EMV-Schutz eingeschranki.

Hinweis in eigener Sache

Da nach dem Abfallgesetz vom 27.08.86 (AbfG. 11 Sonderabfall) der Besitzer von
Sonderabfallen fir die Entsorgung verantwortlich ist und gleichzeitig der Arbeitgeber
nach der Gefahrstoffverordnung vom 01.10.86 (GefStoffV, §17 Aligemeine Schutz-
pflicht) einer Schutzpflicht gegentber seinen Arbeitnehmern unterliegt, missen wir darauf
hinweisen, daB

a) alle an Bailey-Fischer & Porter zur Reparatur gelieferten DurchfluBmesser und/oder
DurchfluBmeBumformer frei von jeglichen Gefahrstoffen (Sauren, Laugen,
Lésungen, etc.) sind.

b) die DurchfluBmessgr durchgespult wurden, damit die Gefahrstoffe neutralisiert
werden. Die DurchfluBmesser weisen kleine Hohlraume im MeBgehause auf.
Daher ist nach Betrieb mit gefahrlichen Arbeitsstoffen (siehe Gefahrstoffverordnung
- GefStoffV, Anhang I) auch der Hohlraum zu neutralisieren. Hierzu werden
MeBkonus, Schwebekérper und Schwebekdrperanschlag aus dem MeBgehause
entfernt.

c¢) im Service- und Reparaturfall die unter a) und b) aufgefihrten MaBnahmen
schriftlich bestéatigt werden.




659

BAILEY
FISCHER
PORTER

EG-Konformitatserklarung
EC-Certificate of Compliance

Hiermit bestatigen wir die Ub

CE

ereinstimmung der aufgefihrten Geréte mit der Richtlinie

des Rates der Europdischen Gemeinschaft. Die Sicherheits- und Installationshinweise

der Produktdokumentation si

Herewith we confirm that th
directives of the European C

nd zu beachten.

e listed instruments are in compliance with the council
ommunity. The safety and installation requirements of the

product documentation must be observed.

Modell:
Model:

Richtlinie:
Directive:

Fachgrundnorm:
Generic Standard:

20.11. 95

J%wawzﬁfkkk

terschrift/signature

10A5460
10A5480

EMV-Richtlinie 89/336/EWG

EN 50081-1, EN 50081-2
EN 50082-1, EN 50082-2

BZ-13-5018; Rev.0; E17482
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Metallkonus-DurchfluBmesser
Serie D10A5460/65

1 Funktionsbeschreibung

Der bewé&hrte, robuste Metallkonus-DurchfluBmesser

D10A5460/65 ist mit einem intelligentem Zweileiter-MeBumfor-

mer ausgerlstet, d.h. Spannungsversorgung und MeBsignal
werden Uber die gleichen Leitungen geflhrt. Er ist fur die Mes-
sung von Gasen, Flussigkeiten und Dampf z.B. in der Verfah-
renstechnik, der chemischen-, pharmazeutischen- sowie in
der Nahrungsmittelindustrie geeignet, besonders bei agressi-
ven oder undurchsichtigen MeBstoffen, oder dort, wo Glasko-
nus-DurchfluBmesser aus Sicherheitsgriinden nicht einge-
setzt werden dirfen. Fir hohe Druck- und Temperaturbestan-
digkeit ist der Metallkonus-DurchfluBmesser oft unerlaBlich.
Das Primarteil besteht aus einem konischen MetallmeBrohr
mit angeschweiBten Flanschen. Siehe Abbildung 1. Einim
Schwebekérper befindlicher Magnet, Uberiragt die Héhe des
Schwebekdrpers, als MaB fir den DurchfluB, auf das abriBsi-
chere Magnetfolgesystem des DurchfluBaufnehmers. Uber
Achse und Zeiger wird der DurchfluBwert auf einer Refe-
renzskala und gleichzeitig in einem Display angezeigt. Der
DurchfluBwert wird dabei von einem Zwei-Leiter MeBumfor-
mer in ein proportionales, lineares Ausgangssignal (4-20 mA)
umgewandelt.

Die Hart-Protokollfahigkeit, ein optionaler Impulsausgang und
die Moglichkeit der elektronischen Linearisierung der Durch-
fluBcharakteristik sind herausragende Eigenschaften dieses
Geréates.

Das HART-Protokoll dient zur digitalen Kommunikation zwi-
schen einem ProzeBleitsystem/PC, Handterminal und dem
DurchfluBmesser. Bei der Impulstibertragung tberlagert der
MeBumformer den Stromausgang nach dem Bell 202
Standart, mit normierten Impulsausgangssignalen. In dem
Bailey-Fischer & Porter Speisegerat 55TS1000/2000 wird das
Signal demoduliert und als galvanisch getrenntes Impulssignal
aufbereitet. Hierdurch werden Auswertgerate fir den
Impulsausgang nicht beeinfluBt.

Der modulare Aufbau des Schwebekdrpers erlaubt es, in be-
stimmten Grenzen eine nachtragliche Anderung des MeBbe-
reichs vorzunehmen. Hierdurch kénnen auch bereits im Ein-
satz befindliche Gerate fir andere MeBaufgaben genuizi wer-
den. Zudem kdnnen kurziristig Gerate aus Zwischenlagern fur
den Einsaiz unterschiedlichster MeBaufgaben umgerUsiet
werden. Siehe auch Kapitel 4.3 "Umbau des Schwebekor-
pers". Durch die Mdglichkeit der Linearisierung und vollstén-
dig neuen Parametrierung, erganzt der intelligente 2-Leiter-
MeBumformer in hervorragender Weise dieses System.
Die DurchfluBmesser der Serie D10A5460 und D10A5465
unterscheiden sich wie folgt:
- D10A5460 Anzeiger mit intelligentem
Zweileiter-MeBumformer in Nicht-Ex-Ausfuhrung
- D10A5465 Anzeiger mit intelligentem
Zweileiter-MeBumformer in Ex-Ausflhrung
Diese Gerate entsprechen der EMV-Richtlinie 89/336/EWG
und NAMUR-Empfehlung 5/93 (Elektromagnetische Verirag-
lichkeit von Betriebsmitteln in der ProzeB- und Labortechnik).

Anzeigegehduse |

AuslaB-Anschlag

| _|—MeBkonus

Magnetfolgesystem o

(
\\5 i_ Schwebekérper
o Schwebekdrper-
//—/ﬁ/ Fiihrung

Abb. 1 Schnittbild eines Metallkonus-DurchfluBmessers.




Metallkonus-DurchfluBmesser
Serie D10A5460/65

Metallkonus-DurchfluBmesser

Serie D10A5460/65

2. Montage

2.1 Einbaubedingungen (siehe Abb. 2)
e Entfernen der Transportsicherung.
e Der Einbau muB senkrecht erfolgen.

o Die Rohrleitungsnennweite sollte der AnschluBnenn-
weite des DurchfluBmessers entsprechen.

e Rohrleitungsvibrationen vom MeBgerét fernhalten.

o Freie Ein- und Auslaufstrecken in der Regel nicht erfor-
derlich. Ventile oder Kriimmer kénnen direkt angeflanscht
oder angeschraubt werden.

e Zulassige Betriebsbedingungen gemas Spezifikation
beachten.

e Darauf achten, daB keine betrieblich bedingten Magnetfel-
der (z. B. Motoren) das MeBergebnis beeinflussen.

e Wenn der DurchfluBmesser in eine Leitung eingebaut wer-
den soll, bei der eine AuBerbetriecbnahme unzweckmaBig
oder unméglich ist, ist eine Umgehungsleitung (Bypass),
wie in Abb. 2 gezeigt, vorzusehen.

o Bei MeBgeraten mit PTFE-Dichtflachen durfen die
Flanschschrauben nur mit folgenden maximalen Drehmo-
menten angezogen werden:

DN15 bis 40 14 Nm

DN50 25 Nm
DN80 35 Nm
DN100 42 Nm

e Siehe auch VDI/VDE Richtlinie 3513 Blatt 3 "Auswahl-
und Einbauempfehlungen fiir Schwebekdrper-Durch-
fluBmesser".

2.2 Druckverlust

Der an der MeBstelle anstehende Druck muB ausreichend
sein, um den Druckverlust durch den DurchfluBaufnehmer zu
iberwinden. Dieser setzt sich zusammen aus dem konstan-
ten Druckverlust durch den Schwebekérper und dem Druck-
verlust durch die Armatur. Dieser nimmt mit dem Quadrat der
DurchfluBgeschwindigkeit zu. Der Druckverlust ist aus den
Spezifikationsunterlagen zu entnehmen.

2.3 Minimal erforderlicher Druck bei
Gasmessungen

Auch bei pulsationsfreier Strémung kann es zu spontanen
Schwingungen des Schwebekorpers kommen. Ursache hier-
fiir ist die Uberschreitung der kritischen Volumina vor und hin-
ter dem Schwebekdrper bis zur nachsten vor- oder nachge-
schalteten Drosselstelle, wobei bei meist niedrigen Druckver-
haltnissen und geringem DurchfluB diese Kompressions-
schwingungen auftreten konnen. Wird der in den Spezifikati-
onsunterlagen angegebene minimal erforderliche Vordruck
unterschritten, kann der DurchfluBmesser zur Vermeidung die-
ser Schwingungen mit einer Gasdampfung ausgestattet wer-
den.

Zur Vermeidung von selbsterregten Kompressions- .
schwingungen sind vorbeugende MaBnahmen maéglich:

Auswahl eines DurchfluBmessers mit méglichst geringem
Druckverlust.

Mbglichst kurze Rohrleitungen zwischen DurchfluB-
messer und vor- oder nachgeschalteter Drosselstelle.

Innendurchmesser der Rohrleitung sollte nicht groBer sein,
als die AnschluBnennweite des DurchfluBaufnehmers.

Einschrankungen des lblichen MeBbereichs von sonst
10% - 100% auf 25% - 100%.

Einstellen eines DurchfluBwertes stets von gréBeren Werten
ausgehend anfahren.

Erhéhung des Betriebsdruckes unter Beachtung der
daraus resultierenden DurchfluBveranderung infolge der
Dichteanderung des Gases im Betriebszustand.

AuslaB

Absperr-
ventil

Pt

DurchfluB-
messer

Bypass-
ventil

=

Absperr-
ventil

*—TM

EinlaB

Abb. 2  Einbau des DurchfluBmessers

2.4 Pulsationsdampfer

Durch Turbulenzen, Pulsationen oder andere Instabilitaten,
kann der Schwebekérper zur Schwingungen angeregt wer-
den. Dies tritt haufig beim Einsatz von Kolbenpumpen oder
Kompressoren auf. Durch den Einbau eines Pulsationsdamp-
fers oder Windkessels kann Abhilfe geschaffen werden. Bei
der Férderung von Flissigkeiten kann im Pulsationsdampfer
zusatzlich ein Gasdruckpolster zur Dampfung auf dem Flis-
sigkeitsspiegel aufgebracht werden.

Soll das Gas mit der Fllssigkeit nicht in Berlihrung kommen,
werden Akkumulatoren verwendet.

2.5 MeBstoffe mit Feststoffanteile

Bei MeBstoffen, die magnetische Feststoffanteile, wie Eisen-
spane etc. mit sich fiihren, besteht die Gefahr, daB sich diese
magnetischen Teilchen am Schwebekérper festsetzen. Die
Genauigkeit wird negativ beeinfluBt.

Wir empfehlen flr solche Falle die Verwendung eines Magne-
tabscheiders. Dieser wird bei der Installation des Geréates im
EinlaB zwischen die Flansche der Rohrleitung und des Gera-
tes gelegt (siehe Abb. 3).

Allgemein bewirken Feststoffteilchen im MeBstoff eine erhéh-
te mechanische Reibung und somit eine verstarkte Abnut-
zung der MeBkannte am Schwebekdrper. In diesem Fall sind
geeignete Filter vorzusehen.

£

3 Inbetriebnahme

- Bei Flissigkeiten sorgféltig entliften, um Druckst6Be
durch Gasblasen zu vermeiden.

- Bei Gasen den Strémungsdruck langsam ansteigen lassen.

- Grundsatzlich ist der DurchfluB mit Hilfe von Einstellventilen

(Regelventilen) so zu variieren, daB3 der Schwebekdrper
keinem Prellschlag ausgesetzt wird. Dadurch kann der
DurchfluBmesser beschadigt werden.

- Der optionale Einsatz der Gasdampfung darf nicht zur
Kompensation von Prellschlagen eingesetzt werden.

4  Umbau und Wartung
4.1 Reinigung des DurchfluBmessers

Da durch Feststoffanteile, der Schwebekdrper sowie das
MeBrohr einer gewissen Verschmutzung ausgesetzt ist, sollte
zur Erhaltung der Genauigkeit eine Uberpriifung stattfinden.
Hierzu wird der DurchfluBmesser aus der MeBstrecke heraus-
genommen.

Gerateflansch
Rohrleitungs- Magnetabscheider
flansch N

Abb.3  Magnetabscheider in der Rohrleitungsstrecke

4.2 Austausch des Schwebekdrpers

Zum Ausbau des Schwebekdrper flir DN25 - DN100 muB der
AuslaB-Anschlag (siehe Abb. 1) entfernt werden. Dieser wird
durch eine geeignete Zange oder durch 2 Schraubendrehen
ausgebaut. Der Schwebekdrper kann nach oben herausge-
nommen werden. Bei der Nennweite DN15 wird der Schwebe-
korper durch Entfernen des Sicherungsringes (Pos. 132) und
des Steges (Pos. 131), (siehe Ersatzteilliste DN15, S. 16) von
unten aus dem Gerat genommen.

Bei Beschadigung der MeBkannte empfehlen wir den Aus-
tausch des Schwebekdrpers mit neuer Kalibrierung. Bei Aus-
tausch des Schwebekédrpers, ohne nachfolgende Kalibrie-
rung, wird die angegebene Genauigkeit des Gerates nicht
mehr eingehalten.

Die Gerate-Nr. ist bei der Ersatzteilbestellung unbedingt anzu-
geben (siehe auch Abs. 4.5 Ersatzteile).

4.3 Umbau des Schwebekérpers zur
MeBbereichsédnderung

e Die jeweiligen Anderungsbereiche fir den Wasserdurch-
fluB entsprechend der Nennweite, ist der Spezifikation zu
entnehmen.

e Bei gewiinschter MeBbereichserweiterung sind folgenden
Angaben erforderlich:

- Geratenummer (siehe Typenschild)

- Neuer MeBstoff (Dichte, Viskositat, Betriebsdruck,
Betriebstemperatur)

- Neuer MeBstoffdurchfluB

e Fir die MeBbereichserweiterung steht ein Bausatz zur
Verfligung.

e Der Umbau kann vom Anwender vorort vorgenommen
werden.




Metallkonus-DurchfluBmesser
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4.4 Demontage — Nahrungsmittelausfiihrung

Als Hilfe dient Abb. 4. Gewindestutzen (3) durch Lésen der
Nutiiberwurfmutter (4) vom MeBkonus (1) entfernen. Schwe-
bekarper (2) herausnehmen. Ablagerungen am Schwebekor-
per oder am MeBkonus sind mechanisch vorsichtig zu entfer-
nen. Bei beschadigter MeBkante des Schwebekdrpers erflllt
das Gerat nicht mehr die angegebene Genauigkeit. MeBkante
des Schwebekorpers (2) und Dichtring (5) berprifen (Dich-
tring ggf. ersetzen). In umgekehrter Reihenfolge wieder zu-
sammenbauen. Beim Einbau des Schwebekérpers (2) darauf
achten, daB der extern angebrachte Magnet (7) zum seitlich
angebrachten Magnetfolgesystem des Anzeigers (6) gerichtet
ist.

Abb. 4 Bauteile eines Schwebekorper-DurchfluBmessers in
Nahrungsmittelausfiihrung.

4.5 Ersatzteile

Bitte geben Sie bei eventuell erforderlicher Erstzteilbestellung
stets die Geréate-Nr. an. Die Gerate-Nr. finden Sie auf demTy-
penschild (Abb. 5), welches auf der Riickseite des Anzeiger-
gehauses angebracht ist ( Abb. 4).

E Schwebekorper - DurchfluBmesser

Modell Nr.  D10A5460...
Gerate N~ 9702N1572
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Abb. 5  Typenschild eines Schwebekérper-DurchfluBmessers.

Weitere Ersatzteile sind aus der Ersatzteilliste in Kapitel 7 zu
entnehmen.

Metallkonus-DurchfluBmesser
Serie D10A5460/65

5 Technische Daten
MeBumformer D10A5460

Technische Daten D10A5465
Siehe Kapitel 8
5.1 Technische Daten

Us = Speisespannung

Rg = Maximal zul. Biirde im Speisestromkreis
z.B. Anzeiger, Schreiber oder Leistungswiderstand
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Abb. 6 Birdendiagramm

5.2 AnschluBplan

b)| 9 | 10 .
Funktionserde

a) | E9 | C9 L

V8 | V9 | TW- | TW+ —

REN

1)  Hilfsenergie, Standard 14 - 46 V DC, Klemmen TW+/TW-
2) Schaltausgang, Klemmen V8/V9 (optional)
a) Funktion E9/C9:

Der normierte Impulsausgang (passiv) Optokoppler, ist als

NAMUR Kontakt (nach DIN 19234) ausgefiihrt.

Der interne Widerstand ist ca. 750 Q, der Widerstand
bei offenem Kontakt >10 kQ.

Impulsbreite einstellbar 1 msec bis 256 msec.

Max. Frequenz fmax = 100 Hz.

b)  Funktion 9/10:
Normierter Impulsausgang, aktiv, Impulsbreite einstellbar
von 1 msec bis 256 msec.
Max. Frequenz fmax < 100 Hz.
Die Leistungdaten des aktiven Impulsausganges werden
durch die Geratespezifikationen der Hilfsenergiequelle
bestimmt.

Folgende Grenzen gelten:
Max. zul&ssiger Schaltstrom = 15 mA
Min. Ausgangsspannung = UH - 2V
Ux = Spannung der Hilfsenergiequelle

5.3 Kommunikation, HART-Protokoll ™

Das HART-Protokoll dient zur digitalen Kommunikation zwi-
schen einem ProzeBleitsystem / PC, Handterminal und dem
D10A5460. Samtliche Gerateparameter kénnen damit vom
MeBumformer zum ProzeBleitsystem bzw. PC Ubertragen
werden. Umgekehrt ist die Neukonfiguration des MeBumfor-
mers auf diesem Wege mdglich.

Die digitale Kommunikation erfolgt durch ein dem Analogaus-
gang (4 - 20 mA) uberlagerten Wechselstrom, der die ange-
schlossenen Auswertegerate nicht beeinfluBt.

Ubertragungsart

FSK-Modulation* auf Stromausgang 4 - 20 mA nach Bell 202
Standard. max. Signalampl. 1,2 mAss.

Darstellung log. 1 : 1200 Hz

Darstellung log. 0 : 2200 Hz

Biirde Stromausgang

Min. > 250 Q, max. 600 Q
Max. Kabellange
1500 m AWG 24 verdrillt und geschirmt

Baudrate
1200 Baud

Stromausgang bei Alarm
high = 22,4 mA

Zur Bedienung Uiber HART-Protokoll (Option) gesonderte Be-
triebsanleitung einsehen.
"D10A5460 - HART- Kommunikation".

* FSK = Frequency Shift Keying
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Ausfiihrung der ENTER Funktion bei Magnetstift-
bedienung:

Die ENTER-Funktion wird ausgefihrt, wenn der
DATA/ENTER-Sensor langer als 3 Sekunden betétigt wird.

Bedienung - Dateneingabe und
Konfigurierung

LC-Display-Anzeigen

Zweileiterverbindung mit zusétzlicher 6

5.4 AnschiuBbeispiele D10A5460 d)
Impulsauswertung

a) Mit Speisetrenner Die Funktionalitat kann nur vom Speisetrenner 6.1

(55TS1000/55TS2000) genutzt werden.

Nach dem Einschalten des Gerates durchlauft dieses auto-

Hiftsenergie ¢ Die Quittung erfolgt durch Blinken des Displays.
| matisch verschiedene Selbsttestroutinen. Im AnschluB3 daran ) ) ) ) .
‘ erscheint die Standard-Display-Anzeige (ProzeBinformation). Bellder D.atenelngabe wird zwischen zwei Eingabearten unter-
| m W* I Die Display-Darstellung ist dabei frei konfigurierbar, siehe schieden:
| U N malmm gé"FL' eLsgergekiv 8.12 Untermen(i Anzeige. e Direkt-numerische Eingabe
# EE ) | EQlmpuiseLscergCrio ‘ e Eingabe nach vorgegebener Tabelle.
| F - T 4-20mARs <ZE0w . .
| = " , Qv 13.56 m3/h Hinweis:
| )| g ; . S Ei
L S — == B Wahrend der Dateneingabe werden die Eingabewerte auf
~ Funktionserde —__L~ Funktionserde Qv 50.05 m3 ihre Plausibilitit gepriift und ggf. mit einer entsprechenden
Meldung zuriickgewiesen.
: ; 1. Zeile: Betriebsdurchflu3
b) II\(llll‘ta:nmlﬁ:lI]ssg/svggang passiv 2. Zeile: aufsummierter BetriebsdurchfluB Taster im AnschluBkasten
Im Stérungsfall erscheint in der ersten Zeile eine Fehlermel- STEP DATA G/CE
dung.
Durchfu® > 110 %
Qv 14550.50 m3
L Funktionserde 7
o Diese Meldung wird abwechselnd im Klartext oder mit der
entsprechenden Fehlernummer ausgegeben. Wahrend die
Klartextmeldung nur den Fehler mit der héchsten Prioritat
ausgibt, werden im anderen Fall alle aufgetretenen Fehler mit
c) Mit Impulsausgang aktiv Hilfe ihrer Fehlernummer zur Anzeige gebracht, siehe 8.14
Klemmen V8/V9 Untermenu Fehleregister.
f :
o | - Fehler-Nr. Fehler Prioritét
‘ B ‘TW* | " A 0 nicht belegt -
| . B | o 1 Viskositét
; ‘ / L TW f ] 5 V\lls ; Sll ab ; 2 C/CE-Taste = Waechsel von ProzeBanzeige zum Program-
\ Inkelgebe . miermodus durch einmaliges Betéatigen
\L ‘ 10 ] = : ! 3 DurchfluB > 110% 4 der C/CE-Taste.
| [1]el9] 4 nicht belegt - . ) .
“ | . 5 ; DATA-Taste = Blattern im Meni nach oben.
5 Datenbasis 0
S — Funktionserde 6 Zahler zerstért 1 STEP-Taste = Blattern im Men( nach unten
7 nicht belegt - ENTER = Taste STEP und DATA gleichzeitig driicken.
Der Stromausgang kann fur den Stérungsfall 22,4 mA ausge- Wahit den Parameter aus bzw. speichert den

ben. neu eingegebenen Parameter.

A Bei gedffnetem Deckel ist der EMV
6.2 Dateneingabe in "Kurzform" eingeschrankt.
' Die Dateneingabe erfolgt (iber die 3 Tasten STEP T, DATA |

und C/CE im gehéuse des MeBumformers. Mit Hilfe des Ma-

gnetstiftes kann die Parametrierung auch bei geschlossenem

Gehausedeckel erfolgen.

Wahrend der Bedienung/Programmierung bleibt das Gerat
immer online; der Stromausgang zeigt weiterhin den momen-
tanen Betriebszustand an (nicht im Selbstest).
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6.3 Parameteriibersicht und Dateneingabe
Aktion e Taste = Display-Anzeige . .
i Untermenti/ Unterment/ Auswahl/ Bemerkun
Zur Eingabe bzw. An- 9
9 - ' Parameter Parameter Wertebereich
dern von Parametern - py o4 rammigrschutz Qv 10250 I/h Standard- Display .
ist zuvor der Program- \cpen Qv 125.000 m3 Sonderfunktion EIN/AUS Programmschutz "EIN",
mierschutz abzuschal- | Programmschutz Dateneingabe nicht mdglich.
ten . l | l rogrammscnuiz Brogrammsghutz "AUS"
ateneingabe mdglich
1) Wechsel zum C/CE Es erscheint ein 9 9
Programmiermodus x-beliebiger Parameter ” Sprache Deutsch, Englisch Landessprache
| | | Deutsch
2) Parameter STEP *Programmierschutz*
"Programmierschutz” oder ein {
suchen DATA Signalisierung Puls, Alarm, Hart_FSK/ | Konfiguration Stromausgang
! l | — — —_—— Puls_FSK/ I,
HART_FSK/I Alarm_FSK /|, Strom
3) "Programmierschutz ENTER *Programmierschutz” {
ausschalten aus
. . . " . Betriebsart Fliissigkeit Qv ., DurchfluB- und Zahlereinheit
Direkt-numerische Eingabe Tabellarische Eingabe Flissi gk?ta —_— Fliissigkeit Qm wird gemaB Betriebsart angelegt
Beispiele: Einstellen MeBbereichsendwert Qmax Beispiel: Einheit DurchfluB ggg 8\& Gas NormQn
ihait Di 3 3 N .
Aktion —  Taste = Display-Information Aktion ——  Taste = Display-Information |_Einheit Dichte g/mj, g/em’’, g/l, kg/l, kg/m Einheit der Dichte
g oms 3§ Ib/ft®, To/ugl
1) Parameter STEP Qmax 1) Paramter STEP Einheit
"Qmax" suchen oder DATA 180.00 m3/h "Einheit Qv" suchen oder DATA I’h
! ] ! I ] ] Normdichte Einheit: glem® Die Bezugsdichte des Gases fir
- 000129 g/om® | Eingabe von: 0.00000 die Betriebsart Gas Norm Qn
2) Paramter ENTER Omax 2) Parameter ENTER Einheit ’ g/em bis: 0.10000 (z. B. 0°C, 1013 mbar
"Qmax" - m3/h "Einheit" &ndern - 20°C, 1013 mbar)
| | ! | { L] E_iﬂhaegti glem® 0.00000 Dichte des Gases unter
; ; » ingabe von: X Betriebsbedingungen
Qmax 3) aus Tabelle gewiin- STEP Einheit _?(::ﬁgb_&:ﬂ@st_e e bis: 8.020 (Bet;iebsdrucl?p und
2 54 .5 0m3h schte Einheit oder DATA m3/h 000 g/cm Betriebstemperatur t). Wenn
auswahlen Dichte bei Gasen nicht bekannt,
muB Berechnung durchgefihrt
2xDATA l l l werden.
step - 4) neue Einheit ENTER Einheit Einheit: m Pas Viskositat des MeBstoffes
5BATA . fixieren m3/h Viskositét Eingabe gpn: ?gg 00 unter Betriebsbedingungen
——— is: .
3) Eingabe der STEP ‘ 1.0 mPas
gewiinschten 4 x DATA i
Ziffernfolge STEP 1 I/s, 1ym, J/h, m*s, m¥m, m¥h WE inheit bei
,4/h, , , , ahlbare DurchfluBeinheit bei
10 x DATA (Komma)—— i : Einheit Qv m3/d, ftg_/s, frtg/q, usgps, igps, Betriebsart Gas Qv, Gas Qn
5 x DATA _ ‘ —_——— usgam, igpm, igph, usgph, bbl/h,  bzw. Flissigkeit Qv
STEP I/h igpdbbl/sbbl/m, bbl/d, usmgd
3) * C/CE durch driicken der C/CE Taste kann die Eingabe
geldscht werden.
l . g/s, g/m, g/h, kg/s, kg/m, kg/h, Waéhlbare DurchfluBeinheit
l l ‘ Einheit Qm kg/d, t/m, t/h, t/d, Ib/s, Ib/m entsprechend gewahlter
_k /T _— Ib/h, Ib/d Betriebsart
4) neuen Qmax-Wert  ENTER Qmax g Fliissigkeit Qm
254,50 m3h Gas Qm
_Qmax Medium Einheit: I/h Berechneter max.
0 (m /h_ - MeBstoffdurchfluB auf Basis der
: Wasserkalibrierung.
Ausstieg aus Qmax STEP *Programmierschutz*
od. Nennweite. Parameter oder DATA aus
"Programmierschutz" suchen Qmax Einheit: I/h Eingabe von 90% bis 100%
l l _O (m/h—— _— von Qmax Medium
Programmierschutz ENTER *Programmierschutz*
ieder einschalt i . L
wieder einschalten ein Schleichmenge - Einheit: % Unterhalb der eingegebenen
| l ] T 500% I Eingabe von: 0.00 Schleichmenge erfolgt keine
: ° bis: 10.00 Messung
Riickkehr zum Standard- C/CE Qv 11,31
Display/ProzeBinformation -
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Untermendi/ Untermenii/ Auswahl/ Bemerkung Untermenii/ Untermenii/ Auswahl/ Bemerkung
Parameter Parameter Wertebereich Parameter Parameter Wertebereich
Einheit: % Eei Urgelrschreiten erfolgt 115% Stromausgangswert bei Alarm
. Eingabe von: 0.00 rozeBalarm. .
__Min. Alarm_____ | bis:  100.00 Kontakte V8 V9 werden |_loutbei Alarm ___
1.00 % geschlossen 115%
ENTER= STEP + DATA Einheit: % Bei Unterschreiten erfolgt . : Test Stromausgang,
| MaxAlarm | gieichzeitig Eingabe von:  0.00 ProzeBalarm. . | Untermend | I |_Funktion manuelle ProzeBagsfihrung
100.00 % C/CE Taste = zurtick bis: 100.00 Kontakte V8 V9 werden ‘ /j Funktionstest lout (100% = 20mA) beeinfluBt nur
zum Hauptmeni geschlossen \ den Stromausgang
. i ; 0-115% Voller Funktionstest:
| Untermend | —Sch,eiLm _Lm—on— | Funktion | Strom- Impulsausgang, Zahler,
Zahler Anzeige Zahler Durchfluf3 Alarme werden beeinfluBt
N : Test FRAM testet den
__;Jtﬂai _E;nrk'\tﬂ"ﬂ - Parameterspeicher
o I, m3, ft3, usgal, igal, bbl, . Zeigt durch einen blinkenden
|_Einheit Zahler g | Funktion Stern den Empfang eines
| HART-Command glltigen HART-Kommandos an.
Zusatzlich wird die
‘ Kommandonummern des
ka. tib empfangenen Kommandos
Einheit 9.kg.t, angezeigt.
A
: .. . Anzeige der aufgetretenen Fehler
} |_Untermend | Fehlerregister | in der Reihenfolge des Auftretens
; Riicksetzen vom DurchfluBz&hler . Anz. Fehlerregister
—;u:—lk“cl R —— und vom Uberlaufzahler
ahlerreset
D10A5460 6/94 Anfzteige des Revisionsstandes,
Software
Einheit:  1/i Bei Signalisierung Puls_FSK/I D699B123U01 A.00
|_Impulsfaktor | Eingabe von:  0.001 oder Puls erhalt der
1.0000 1/1 bis: 1000.000 Impulsausgang entsprechend
multiplizierteWerte
Untermenii Service Kode:
| Impulsbreite | E:ﬂggge ngns: 1.000 Rggﬁéﬁﬁf’n?gﬂ%%sszur Beinhaltet die Grundeinstellung des Gerates. Der Zugang ist nur Uiber Service-Kode méglich. Veranderungen fiihren zu fehlerhaf-
30.000 ms bis: 256.000 Ausgabegerat. Impulsbreite < ter Anzeige.
Periodendauer der max. Frequenz
. Einheit: s Dampfung des Stromausgangs
| Démpfung | Eingabe von: 0.2 Ansprechzeit fiir sprungartige
0.1s bis: 100.0 DurchfluBénderung »
- ; ; Q Betriebsart Auswahl der Anzeige in der 1. ‘
|_Untermend . _A@@_eu'Z_e”e_ — Prozent Zeile des Displays \t
Anzeige Q Betriebsart Zahler :
Position
o ; Q Betriebsart Auswabhl der Anzeige in der
|_Anzeige 2. Zeile | Prozent 2. Zeile des Displays
Prozent Zzhler
Position
. ein In der 2. Zeile kann ein weiter
| Multiplex | aus Wert gemultiplexd dargestellt
aus werden.
* Qv = DurchfluB in Volumeneinheit.
** Qm = DurchfluB in Masseneinheiten.
2. Zeile Multiolex Q Betriebsart Auswahl Multiplex,
e SHELEE ;_r%zlent 2. Zeile *** Qn = DurchfluB in Volumeneinheiten bei Gasen bezogen auf den Bezugszustand (z. B. 0°C und 1013 mbar oder 20 °C und 1013 mbar).
ahler
Position

11
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6.4 Parametrierung des MeBumformers bei 6.5. Weitere Informationen zur
der Inbetriebnahme Konfigurierung

Das MeBsystem wird nach den Bestellangaben von BFP .
parametriert und alle erforderlichen Werte eingestellt. Da die 6.5.1 Medium

Geriate universell einsetzbar sind, d. h. fir Flissigkeiten und

Gase, empfehlen wir bei der Inbetriebnahme folgende ]
Parameter zu kontrollieren: Medium
Software: v Gas

Parameter MaBnahme

1. Medium Gas oder Flisigkeiten selektieren

Gas
FlUssigkeit

2. In welcher DurchfluBeinheit soll das Gerat den Durchfluf
anzeigen bzw. der DurchfluBzahler die Werte auf-
summieren ?

Hier ist einzustellen, ob eine Gas- oder Flissigkeitsmessung

Volumeneinheiten mit dem SchwebekdrperdurchfluBmesser erfolgen soll.

MaBeinheiten

Parameter MaBnahme Parameter MaBnahme

Betriebsart  |selektieren Betriebsart  [selektieren 6.5.2 Betriebsart
Masse Betrieb
Einheit Dichte |ausw&hlen Einheit Qv auswahlen .
[kg/m’ Ymin Betriebsart
Betriebsdichte |eingeben Betrieb
[kg/m”’]
Einheit Qm auswahlen
kg/s] Anzeige und Zahler in Volumeneinheiten
3. Auswahl der DurchfluBeinheit fir die interne DurchfiuB-
z&hlung mit Parameter Einheit Zahler. Betrieb
4.  Kontrolle der Ansprechzeit auf ca. 3 Sekunden mit
Parameter Dampfung. Masse
5. Untermenl Anzeige selektieren und z.B.

Anzeige 1. Zeile Prozent
Anzeige 2. Zeile Zahler wéahlen

Die MeBanlage ist betriebsbereit. Anzeige und Zahler in Masseeinheiten

Der MeBumformer hat einen internen DurchfluBz&hler und
einen Stromausgang. Mit dem Parameter "Betriebsart” wird
eingestellt, ob der MeBumformer den DurchfluB in Volu-

meneinheiten Qv oder den MassedurchfluB Qm anzeigen soll.

In der Betriebsart "Masse" sind die Parameter Einheit Dichte,
Einheit Qm und Betriebsdichte zugénglich. Die Betriebsdichte
ist unbedingt auf den richtigen Wert einzustellen.

Metallkonus-DurchfluBmesser
Serie D10A5460/65

6.5.3 Maximaler MeBstoffdurchflu

6.5.6 lout bei Alarm

Qmax
20.00 m3/h

lout bei Alarm
(22.4 mA) 115 %

Maximaler DurchfluB MeBstoff in eingestellter Betriebsart. Die-
ser Wert ist gemaB den Kalibrierdaten fest eingestellt.

Einstellbereich:

Qmax = 0,9 bis 0,1 * Qmax Medium
6.5.4 Schleichmenge
Eingabebereich: 0- 10 %

Schleichmenge
10 %

Der MeBumformer ist mit einer umfassenden Systemuberwa-
chung ausgeristet. Erkennt der MeBumformer eine Stérung,
so wird diese im Display angezeigt und der Stromausgang auf
einen fest vorgegebenen Wert gesetzt. Dieser Wert ist mit
dem Parameter loyt bei Alarm selektierbar. (Siehe Untermeni
Fehlerregister)

6.5.7 Einheit Zahler

Zahler
Qv 1.00 m3

Die Eingabe der Schieichmenge dient zur Schleichmengen-
abschaltung. Unterschreitet der gemessene DurchfluB3 den
eingestellten Wert, wird der MeBwert auf Null gesetzt, d.h. der
Stromausgang zeigt 4 mA und die DurchfluBz&hlung wird
unterbrochen. Bei Schwebekdrper-DurchfluBmesser sollte
dieser Wert auf Grund der physikalischen Gegebenheiten auf
5 % eingestellt werden.

6.5.5 Stromausgang

20 mA

0 Schleichmenge Qmax

Die MeBwertausgabe am Stromausgang hat das in der
Graphik dargestellte Verhalten: Oberhalb von der
Schleichmenge bewegt sich der Strom auf einer Geraden, die
4 mA bei Q=0 héatte und 20 mA bei Q=Qmax Betriebsart hat.
Aufgrund der Schleichmengen-Abschaltung bei wird der
DurchfluB unterhalb x% Qmax oder der Schleichmenge auf 0
gesetzt, d.h. 4 mA Strom.

Der MeBumformer enthélt einen Zahler, der je nach gewahlter
Betriebsart den Volumen- (Qy) oder Massendurchflu
(Qm)aufsummiert. Hier kann der Zahlerstand abgelesen wer-
den.

Folgende Einheiten stehen fir die Volumenz&hlung zur
Verflgung: I, m3, 3 ,usgal, igal, bbl

Folgende Einheiten stehen flir den MassedurchfluB zur
Verfligung: g, kg, t, Ib

Der Zahler zahlt bis 10 Millionen, dann erfolgt ein Zahleriber-
lauf und der Zahler beginnt wieder bei 0.

6.5.8 Impuls Faktor

Impuls Faktor
1.000 1/I

Der Impulsfaktor gibt die Anzahl der Impulse pro DurchfluBein-
heit an.

Beispiel:

Impulswertigkeit: 1/m?3

- Fur jeden gemessenen m® DurchfluB wird ein Impuls nach
auBen abgegeben. Der Zahler wird in 1-m>-Schritten
inkrementiert.

Impulswertigkeit: 100/m?®

—  Fur jeden gemessenen m? DurchfluB werden 100 Impulse
nach auBen abgegeben. Der Z&hler wird in 0.01-m®-
Schritten inkrementiert.
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6.5.9 Zahlertberlauf

6.5.12 Untermenii Anzeige

Zahlertberlauf
0

Untermen

Anzeige

Hier kann die Anzahl der Zahleriberlaufe abgelesen werden.
Die max. Anzahl Zahlertberlaufe ist 65535. Dann lauft auch
der Uberlaufzahler tiber und steht wieder bei 0.

Der Gesamtzahlerstand berechnet sich folgendermaBen:
Beispiel: 12 Uberlaufe, Zahler = 12345 m3

12 o 10 000 000 = 120 000 000 m®
+ 12345 m°®
120012345 m°

6.5.10 Z&hlerreset

Die LCD Anzeige im MeBgerat ist in beiden Displayzeilen frei
konfigurierbar.

Anzeige 1. Zeile, Anzeige 2. Zeile

Anzeige 1. Zeile
Q Betriebsart

Funktion

Zahlerreset

Hiermit werden die Zahler und der Zahlertberlauf auf Null zu-
rickgesetzt. Es erfolgt zunachst eine Warnung:

Mit der "ENTER"-Taste wird der Z&hler geléschi. Alle anderen
Tasten bzw. Tastenkombinationen brechen den Vorgang ab.

Zur freien Einstellung beider Anzeigezeilen.
Zuséatzlich kann gewahlt werden, ob die 2. Zeile im Multiplex-
betrieb arbeiten soll.

6.5.13 Untermenii Funktionstest

Metallkonus-DurchfluBmesser

Serie D10A5460/65

Berechnung:
Strom mA = Prozent x 0,16 + 4

Der MeBumformer hat 4 Fehlertypen. Die Nummern entspre-
chen den Fehlernummern anderer BF&P-MeBumformer.

Im Fehlerregister werden alle Fehler dauerhaft gespeichert,
egal ob sie kurz oder langer aufgetreten sind.

Eine Nummer in der Fehlerregister-Anzeige steht fiir einen
Fehler: z. B.: Fehler 3.5 6

Das Léschen des Fehlerregisters geschieht mit
"Reset Fehler". Dieser Befehl befindet sich hinter der
Kodenummer im Untermentii Service Kode

6.5.15 Kodenummer

Kodenummer

*kkk

Untermen

Funktionstest

Loscht Zahler
—> ENTER

6.5.11 Déampfung

Dampfung
3.0s

1.0-100.0

Die Ansprechzeit des MeBgerétes ist mit dem Parameter
Dampfung frei einstellbar. Sie entspricht einem Tiefpal 1.
Ordnung. Die Zeitkonstante t (0 - 63%) ist von 1 bis 100 s ein-
stellbar. Typischer Wert 3 - 5 s.

Der Funktionstest unterstiitzt den MSR-Techniker bei der
Inbetriebnahme und Uberpriifung des MeBgeréates. Ohne
zusatzlich Geréate kann z.B. der Stromausgang auf einen
konstanten Wert eingestellt werden und die weiteren Auswer-
tegerate sowie die Verdrahtung geprift werden.

Funktion

lout

6.5.13.1 lout

Untermen( Funktionstest
Test Stromausgang 4 - 20 mA

Bei Auswahl des Men(s wird der Benutzer aufgefordert, einen
Prozentwert einzugeben (0 bis 115 %). Nach Eingabe des
Prozentwertes flieBt ein entsprechender Strom am Stromaus-

gang.

1% 0% 50 % 100% 115% Prozent
——— | —
384mA  4mA 12 mA 20mA 22,4 mA Strom
6.5.14 Untermenii Fehlerregister
In diesem Unterment ist das Fehlerregister enthalten.
Untermen
Fehlerregister
6.5.14.1 Fehlerregister
Anzeige des Fehlerregisters:
Fehlerregister
... 3.56 ...
Fehler-Nr. Fehler Prioritat
0 nicht belegt -
1 Viskositat 7
2 Winkelgeber 2
3 DurchfluB > 110% 4
4 nicht belegt -
5 Datenbasis 0
6 Zahler zerstort 1
7 nicht belegt -

Uber die Kode Nummer ist der Zugang in das Untermen( Ser-
vice Kode mdglich. Die Grundeinstellung des Gerétes kann
hier gedndert werden.

14
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7. Ersatzteilliste DN15
Standard Gasdampfung
/.‘ -
. /]/ i 130
@—m 1210
I - 1279
F—126 ’/ )
131 I
&= '
NS .
. g/
—
127 ‘
127
%—E>
135 D
@—132 129
—1
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Abb. 7  Bauteile eines Metallkonus—DurchquBmesée;é DT\HE - B
Pos. Anzahl Benennung Bestell Nr.
121 1 MeBgehaduse siehe Spezifikation
126 1 MeBkonus siehe Spezifikation
127 1 Schwebekérper Standard siehe Spezifikation
127 1 Schwebekodrper mit Gasdampfung siehe Spezifikation
127.8 1 Kolben D373A006U01
127.9 1 Stift D107D001U04
127.10 1 O-Ring 101V708
129 1 Schwebekérperfiihrung
MeBbereich 30 - 60 I/h Wasser D375A008U01
80 - 150 I/h Wasser D303D025U01
200 - 800 I/h Wasser D303D037U01
130 1 Schwebekdrper- Anschlag Standard siehe Spezifikation
130 1 Schwebekérper- Anschlag Gasdampfung siehe Spezifikation
130.4 1 O-Ring 101V718
131 1 Steg D352B019U01
132 1 Ring siehe Spezifikation
133 1 O-Ring 101V910
134 1 O-Ring 101V921
135 1 O-Ring D101V004U01
136 1 Ring D376B020U01
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Metallkonus-DurchfluBmesser
Serie D10A5460/65

Ersatzteilliste DN25

Standard ~ Gasdampfung

i R J
T

Abb. 8 Bauteile eines Metallkonus-DurchfluBmessers DN25

Pos. Anzahl Benennung Bestell Nr.
121 1 MeBgehé&use siehe Spezifikation
127 1 Sghwebekﬁrper Standard siehe Spezifikation

127.9 1 Ring ) . D376A116U01
127 1 Sf:hwebekorper mit Gasddmpfung siehe Spezifikation

127.9 1 Ring D376A116U01

127.11 1 Kolben D373A011U01

12712 1 Stift D107D001U07
130 1 Schwebekdrper- Anschlag Standard D604A040U01

1 Schwebekdrper- Anschlag Gasdampfung D631B043U01

}LBS 2 Sprengring D106B001U09
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Metallkonus-DurchfluBmesser

Serie D10A5460/65

Ersatzteilliste DN50, DN80 und DN100

Abb.

9 Bauteile der Metallkonus-DurchfluBmesser DN50, DN80 und DN100

Pos. Anzahl Benennung Bestell Nr.
121 1 MeBgehause siehe Spezifikation
127 1 Schwebekorper Standard siehe Spezifikation
12717 1 MeBkopf 2" N * D303A070U01
1 MeBkopf 2" X D303A072U01
1 MeBkopf 3" N D303A071U01
1 MeBkopf 3" X D303A073U01
127.18 1 Ring D376A118U01
127.19 1 Ring D376A119U01
127 1 Schwebekoérper mit Gasddmpfung siehe Spezifikation
127.21 1 Kolben 2" D373A012U01
1 Kolben 3" D373A013U01
127.22 1 Stift D107D001U08
130 1 Schwebekdrper- Anschlag Standard 2" D604A041U01
1 Schwebekdrper- Anschlag Standard 3" D604A042U01
1 Schwebekérper- Anschlag Gasdampfung 2" D631B044U01
1 Schwebekédrper- Anschlag Gasdéampfung 3" D631B045U01
135 1 Klemmring 2" D376A120U01
1 Klemmring 3" D376A121U01

* siehe MeBbereichstabelle Spezifikation
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Metallkonus-DurchfluBmesser

Serie D10A5465

8  Technische Daten D10A5465
EG-Baumusterpriifbescheinigung TUV 97 ATEX 1153
Kennzeichnung: & 112G EEx b IIC T4

Umgebungstemperatur
-20 °C bis +60 °C Standard
Umgebungstemperatur unter -20 °C auf Anfrage

Sicherheitstechnische Daten
-55 °C bis +60 °C

AnschluBplan

) 9 |10 PA

a)| E9 | C9 L
V8| V9 | TW-TW+ —
NER

1) Klemmen TW+/TW-~
Hilfsenergie bzw. Speisestromkreis

Re [kQ]
0,8
0,6
0,4
Zulassi
0,2 Belastung
0.0 14 28
5 10 15 20 25 30 Us[Vod]

Us = Speisespannung

Re = Max. zulassige Blirde im Speisestromkreis
z. B Anzeiger, Schreiber oder Leistungswiderstand

Sicherheitstechnische Daten
Zindschutzart Eigensicherheit EEx ib 1IC

Ui=28V
li =110 mA
Pi=770 mW

Lineare Kennlinie

wirksame innere Kapazitét: 13 nF
wirksame innere Kapazitat gegen Erde: 12 nF
wirksame innere Induktivitat: 270 uH

Die wirksame innere Induktivitit der Klemmen V8/V9 ist beim
aktiven Schaltausgang zu beachten.

2) Schaltausgang, Klemmen V8/V9 (optional)

a) Funktion E9/C9:
Der normierte Impulsausgang (passiv) Optokoppler, ist als
NAMUR Kontakt (nach DIN 19234) ausgeftihrt.
Der interne Widerstand ist ca. 750 Q, der Widerstand
bei offenem Kontakt >10 kQ.
Impulsbreite einstellbar 1 msec bis 256 msec.
Max. Frequenz fmax = 100 Hz.

Sicherheitstechnische Daten

Ziundschutzart Eigensicherheit EEx ib 1IC zum AnschluB an ei-
nen bescheinigten eigensicheren Stromkreis.

Ui=32V

li =50mA

Pi =100 mW
wirksame innere Kapazitét: 1,8 nF
wirksame innere Kapazitat gegen Erde: 1,2 nF
wirksame innere Induktivitat: 130 uH

b) Funktion 9/10:
Normierter Impulsausgang, aktiv, Impulsbreite einstellbar
von 1 msec bis 256 msec.
Max. Frequenz fmax < 100 Hz.
Die Leistungdaten des aktiven Impulsausganges werden
durch die Gerétespezifikationen der Hilfsenergiequelle
bestimmt.

Folgende Grenzen gelten:
Max. zulassiger Schaltstrom = 15 mA
Min. Ausgangsspannung = Uy - 2V
(Un = Spannung der Hilfsenergiequelle2.)

Sicherheitstechnische Daten
Zum AnschluB an passive, eigensichere Stromkreise

Up=28V
lo =110 mA
Po =770 mW

Lineare Kennlinie

wirksame innere Kapazitét: 29 nF
wirksame innere Kapazitat gegen Erde: 14,4 nF
wirksame innere Induktivitat: 270 uH

Die héchstzuldssige &uBere Induktivitat ist dem an TW+/TW-
angeschlossenen Betriebsmittel zu entnehmen.

Die an TW+/TW- wirksame Kapazitat und Induktivitat ist zu be-
achten.

Bei der Versorgung mit einem geerdeten eigensicheren
Stromkreis, ist die wirksame innere Kapazitat gegen Erde zu
berlicksichtigen.

Bei der Zusammenschaltung des D10A5465 mit einem Spei-
segerat sind die sicherheitstechnischen Daten zu beachten.
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Metallkonus-DurchfluBmesser f Metallkonus-DurchfluBmesser

Serie D10A5465 Serie D10A5465
Mediumtemperaturen Elektrischer Anschiu3 D10A5465 Beispiele fiir Speisetrenner
AnschluBbeispiele Contrans 1 V17151-62 Hartmann & B
Ausfihrung hochstzulassige Mediumtemperatur [°C] Temperaturklasse P ann fun
Umgebungstemperatur [°C] Darstellung mit Speisetrenner TZN 128-Ex Hartmann & Braun
40 390 T1 CS3/420 ABB Digitable
300 T Ex-Zone Nicht Ex-Zone KHD3-IST/Ext Pepperl & Fuchs
Eigensicheres Betriebsmittel
200 T3 MTL 3046B MTL
135 T4 Hilfsenergie, DC oder AC
50 310 T1 1 R .
| 2 7 Twell EBxi o
300 T2 [ L FTWJ" > ST
AW L———/ ' 1 =
Standard 200 T3 - /\‘ ‘ _:—F TWf Hilfsenergie, DC oder AC
135 T4 .
60 230 T2 ]
200 T3 i
135 T4
40 450 T
300 T2 Darstellung mit Speisegerat 55TS1000 und Zenerbarriere
200 T3
135 T4 )
Ex-Zone Nicht Ex-Zone
50 450 T1 Eigensicheres Betriebsmittel Hilfsenergie, DC oder AC
Hochtemperatur 300 T2 | .
200 T3 1 : ﬁ] | - § 11 L2 Eflv
135 T4 ‘ # // ‘TW }; Exi b2 \///Az \\\/ 9 Impulsausgang aktiv
- | c : -\
60 350 T N L TWe / e T < o
! i | e 1 E9 ImpuIijysgang Opto
300 T2 L5 P co IR S
i I | B, | 4-20mAR<2500
200 T3 £ | -
| ‘7{ ! Speisegeréat
135 T4 T m 55TS1000/55TS2000
A . ™ . ' .
Kommunikation, HART-Protokol Zur Bedienung tber HART-Protokoll (Option) bitte die geson-
Das HART-Protokoll dient zur digitalen Kommunikation zwi- derte Betriebsanleitung einsehen. AnschluBplan Sicherheitsbarriere: Klemmengehause oder
schen einem ProzeBleitsystem/PC, Handterminal und dem "D10A5460- HART-Kommunikation " 19" -Karte *
D10A5465. Samtliche Gerate - wie MeBstellenparameter kén- . . L Bauform F. DIN 41612 Messerleiste PA i
nen damit vom MeBumformer zum ProzeBleitsystem bzw. PC A Blelk't:{e"llgtgnghdir ?llcgtschelbs lf;ncciel'?jen ’ ! voreilend
libertragen werden. Umgekehrt ist auf diesem Wege die Neu- elektrostatische Autladung zu vermeiden. AnschluBplan Modul Al A2 b1 b2 PA
konfiguration des MeBumformers méglich. . barri K hi
Die digitale Kommunikation erfolgt durch ein am Analogaus- 5 er;\(ler ;"S'ere emmengehau; 21 11 23 13 PA
gang tberlagertem Wechselstrom, der die angeschlossenen est.-Nr. 55SB111_ se
Auswertgerate nicht beeinfluBt. 19"-Karte mit 1 Modul A d4 z14 z28 z22 di6
Biirde Stromausgan Best.-Nr. 55SB112A1
gang Modul A
Min. > 250 Q, max. 600 Q .
’ X . 1 n_K
Max. Kabellange 1500 m AWG 24 verdrillt und abgeschirmt. B?ast j‘\; :e 5’2'; s MgdAlil B d2 z12 d26 d22 z16
Stromausgang bei Alarm Modul A+B
high = 22,4 mA ' 19"-Karte mit 3 Modul c z2 di2 d30 220 di8
Best.-Nr. 55SB114A1
Modul A - C
19"-Karte mit 4 Modul D z4 di4 z32 d20 z18
Best.-Nr. 55SB115A1
Modul A - D
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Metallkonus-DurchfluBmesser

Serie D10A5465

Metallkonus-DurchfluBmesser
Serie D10A5465

9

Konformitatsbescheinigung

TOV ©.V.* Mitglied der TOV CERT

" TOV 97 ATEX 1253 -0+
Typ B

ey Is;hei{& Purter GmbH

TUV Hannover/Sachsen-Anhalt eV.

(13) ANLAGE

(14) EG priifbescheini Nr. TUV 97 ATEX 1153

(15) Beschreibung des Geréates

Der Schwebekérper-Durchflumesser Typ D10A5465 dient zur Messung des Durchflusses
von Gasen und Flissigkeiten. Die Position des Schwebekdrpers im zugehdrigen MeBrohr
wird auf ein Zeiger und der
berechnete momentane Durchflug auf einem Dlsplay angezeigt.

Die tiefste zuldssige Umgebungstemperatur betrigt -55°C.

Anschrift: . Bransfelder Strafie’2 Der Zusammenhan .
UL 4 \g zwischen der T der
. . . B-37079 (:Slmﬂlﬁ" . und der Medi istder Tabelle zu
: Die Bauart dieses Gerites sewie die sind in der Anlage )
2u dieser B Ausfihrung i i [CI] e
Ber - TUV Hannoverlsachsen -Anhalt eV. TOV CERT- Zemﬁzxerungsslelle, bescheinigt als Umgebungstemperatur [°C] klasse
benannte Stelle Nr. 0032 nach Artikel 8 der Richtiinie des Rates der Eurepaischen Gemein- 390 T
~ schaften .vem 23. Mirz 1994 (94/9/EG) die Erfullung ‘der grundlegenden Sicherheits- und 40 300
fir die i unl den Bau van ‘Geraten und Schutzsystemen zur 200
" in B geman Anhang Il der 135
Richtiinie. - o L Standard 0 310 :\l
liche: i ndare
Die Ergebnlsse der Frnfung sind in dem chén Pr ¢ r_ir. T:
(9) Die und itsa werden_erfallt durch Uberein- 3
stimmung mit . 230 oy
EN 50 014:1994-03 EN 50 020:1996-04 .60 200
i | 135
Falls das Zeichen X" hinter der steht wird auf =
" far die sichere Anwendung des Gerétes in der Anlage 2zu dieser Bescheinigung hingewiesen. N L
e '(1'1) Diese EG-| Eaumusterprufbaschsmlgung bezieht sich nur auf-die Kunzephon und den Bau-des =
festgelegten Gerates gemaR Richtlinie 94/9/EG. Weitere Anfordsnmgen d|eser Richtlinie gelten fur o5
' die Herstellung und das Inverkehrbringen dieses Gerﬂkes R -
Die Kennzalchnung des Gerates muB die folgenden Angaben enthalten: Hochtemperatur 50 300
- 200
&) n26 EExibicTs’ 135 4
“ 350
. 60 300
HannovertSachagnAnfilte. Hannover, 1997-02-05 200
TOV_CERT-Zertifizlerungsstello . - 135
n TOV 1 R
D-30519 Hannover -
TOV Han H
B Selte 1/4 :‘ Selte 2/4
H
TUV Hannover/Sachsen-Anhalt eV. TOV Hannover/Sachsen-Anhalt eV.
Anlage EG-Baumusterprafbescheinigung Nr. TV 87 ATEX 1153 Anlage EG-Baumusterprafbescheinigung Nr. TOV 97 ATEX 1153
i in i i it EExiblIC |, = 50 mA
(AnschluBklemmen nur zum AnschluB an einen bescheinigten eigensicheren P, = 100 mW
TW+ und TW-) Stromkreis: wirksame innere Kapazitdt: 1,8 nF
U=28V wirksame innere Kapazitat
i = 110mA gegen Erdpotential:
Py = 770mW wirksame innere Induktivitat: 130 pH
lineare Kennlinie
wirksame innere Kapazitit: 13 nF o . )
wirksame innere Kapazitét (16) aus 27 Seiten 19 sind im
gegen Erdpotential: 12 nF Prafbericht aufgelistet.
wirksame innere Induktivitdt: 270 pH
Bei Ausgang "Aktiver Schaltausgang" ist die'an den )
AnschluBklemmen V8 und V9 wirksame (17) Besondere Bedingungen
Induktivitdt ist zu beachten
keine
aktiver in igensi it EExiblIC
(AnschluBklemmen nur zum AnschluB an passive, eigensichere Stromkreise (18) und
V8und V9) Hachstwerte )
Up= 28 V keine zusatzlichen
lo = 110mA
Po= 770 mW
lineare Kennlinie
wirksame innere Kapazitdt: 29 nF
wirksame innere Kapazitat
gegen Erdpotential: 14,4 nF
wirksame innere Induktivitat: 270 pH
Der hdchstzuldssige Wert fir die duBere Induktivitat
und Kapazitat ist der Bescheinigung des an den
Klemmen TW+ und TW- angeschlossenen Betriebs-
mittels zu entnehmen.
Die an den AnschluBklemmen TW+ und TW- wirksame
Kapazitat und Induktivitat |s! zu beachten.
ich ist bei
is (z. B. bei durch eine Zener-
barriere) die wirksame innere Kapazitat
gegen Erdpotential zu berlicksichtigen,
oder
Optokoppler-Schaltausgang ........... in EExiblIC
(AnschluRklemmen nur zum AnschiuB an an einen bescheinigten
V8 und Vo) eigensicheren Stromkreis
U=32 V
Seite 4/4
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7 37070 Gétingan
Z-T— Deutscrland/Germary
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Elsag Bailey

Bailey-Fischer & Porter

EG-Konformitédtserkldrung
EC-Certificate of Compliance

CE

Hiermit bestatigen wir die Ubereinstimmung des

Herewith we confirm that our

Schwebekorper-Durchflumessers Typ D10A5465
Variable Area Flowmeter Type D10A5465

mit der Richtlinie 94/9/EG der Europiischen Gemeinschaft.
is in compliance with the council directive 94/9/EEC of the European Community.

Der Schwebekorper-DurchfluBmesser dient zur Messung des Durchflusses von Gasen und
Flussigkeiten. Der Schwebekérper-DurchfluBmesser besteht aus dem MeBrohr, Magnetfolge-
system und dem MeBumformer.

The Variable Area Flowmeter serves for the measurement of gases and fluids. The Variable Area
Flowmeter consists of the meter tube, the magnetically driven system and the signal converter.

EG-Baumusterpriifbescheinigung: TUV 97 ATEX 1153
EC-Type Examination Certificate:
Benannte Stelle: TUV Hannover/Sachsen-Anhalt e.V., Kennummer 0032
Notified Body:

Gerite-Kennzeichnung: @ .
Apparatus code: 112G EExibIIC T4

Umgebungstemperatur: -55°C bis +60°C

Ambient temperature:

Angewandte Normen: EN 50 014: 1994-03
Standards: : EN 50 020: 1996-04

Géttingen, 11. Februar 1997

Unterschrift / Signature

Bailey-Fischer &Porter GmbH - ein Unternehmen der Elsag Bailey Process Automation N.V. BZ-13-8001, Rev.0, E19050

Commerzbank Gotiingen (BLZ 26040030: 8124002 L-a“delsreg ster/Court of Register: Gottinge~

Deutscre Bank Gottingen (BLZ 26070072) 0182600 HA3 Nr. 423

Dresdre- Bank Go:tingen (BLZ 26080024) 9232606 .

Dransfe'cer Sirale 2 Sparkasse Gottingen (BLZ 26050001) 589507 Ceschafts{Chrer/ General Manager:
37079 Goitingen Voiksbank Gottingen (BLZ 26090050! 130004 400 Wilfried Kiere
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